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a) ]’[peqqe)mmq npod. Aap TnJaHa “Auwnh, pe,YIOBaH npogecop, DPunonouKo-
ymeTHHuku (akysrer YHrusep3urera y Kparyjesuy, ysxa nayuna obnact Creunduunu

je3num-GQpaHLyCKH jJE3HK




6) Ynau: npod. np Hemwap Kperuh, peposan npodecop, Punosopeku pakynrer
Yhuusepsutera y Hosom Capny, yxa nayuna obnact Crieun(puynu jesuin-paHiyCcKu

je3unk

B) Unau: npod. ap Bepan Cranojesuh, Banpeanu rnpodecop, @unonowxu akyirer
Vuusepsurera y beorpany, yxa Hayuna obnact CneunpuuHu je3nun-ppaHILyCKH

je3uK

Ilpujasbeny kanaupath

Hp Hdparana Jlykajuh

II. IONAII O KAHINJIATHMA

Ilpeu kanouoam

a) Ocuosun OnorpapcKH NOAALH :

Mwme (nme 00a poanTesba) U Ipe3uMe:

Hparana (JIparo u boca) Jlykajuh

Jlatym n mjecto pohema:

13.01.1972, bawa Jlyka

Vcranose y kojuma je 61o 3anocnen:

Pajauuuky yausepsuteT y bawoj Jlyun,
(1998-1999)

®panuycka ambacazna, Kanuenapuja y
Bamoj Jlyuwu, (1999-2005)
Yuusepsuret bama Jlyka, uitosouixu
dakynrer, (2008-)

Paana mjecra:

Cyncku Tymau ¥ npejasay (paniyckor
je3nka

[IpeBoaunall v aCUCTEHT

ACHCTEHT

Buim acucrent

UnaHCTBO y HAYYHHUM M CTPYYHHUM
OpraHu3aumjama uiM yapyxKerwbuma:

/

0) JInnnome u 3BamwAa:

Ocnosre cryanje

Ha3zus MHCTUTYLH]E:

®unozodexu dakynrer y Horom Cany

3Bame:

[Tpodecop dppanuycKor jesnka 1
KFHKEBHOCTH

MjecTo ¥ roauHa 3aBplIeTKa:

Hosu Can, 1996. roguna

[TpocjeyHa oLjeHa U3 LUMjeor CTyamja:

9,38

[TocTaumiomeke cryauje:

Hazus nicruryuuje:

Yuusepsurer JKeuesa, Punozodcku
(axynrer

3Bame;

Marwucrap




MjecTo 1 roaMHa 3aBplueTKa:

Vuusepznter Kenesa, jynu 2007. roguna

Hacnoe 3aBpluHor paja:

Une autre approche de l'aspect en serbe
basée sur l'analyse comparative avec
l'aspect en frangais :

influence du SN et du SP sur [’aspect de la
phrase et

la perspective aspectuelle

Hayuna/ymjeTHudka obnact (nojauu u3
AMTIIOME):
[Tpocjeuna otjena:

JInureucTnka

5,5/6

JoKTOpCKE CTY/AHje/A0KTOpAT:
Ha3us uHCTHUTYLM]E!

Vuusepsurer Kenepa, Punoszodceku
(hakynrer

MjecTo v roauHa oadpaHe NOKTOpCKe
AucepTauuja:

Vuusepsuter Kenena, jynu 2016. roam He

Hasus joKTOpCke AucepTaumje:

Hayuna/ymjeTHuuka odnact (noaauu ms
JUrLIome):

Aspect et préfixes verbaux en serbe dans
une perspective cognitive. Analyse du
préfixe po-.

Lettres (punonoruja),

Linguistique générale (omuma
NUHRBUCIMUK)

[Mperxoauu u3bopu y HacTaBHA W HaydHa
3pamba  (MHCTHTYUMja, 3Bame, TOJHMHA
n3bopa)

dunozodeku GakynTeT, aCUCTEHT 3a YKY
Hayuny o6nacT CneurduuHn je3uuu-
dpanuycku jesnx (Oanyxa 6p. 05-828/08
o, 17.03.2008. rogmne)

dunozodekn GakynTeT, BULIM ACUCTEHT 3a
yiKy HayyHy obnact Cneunuunu jesnm-
dpanuyckn jesuk (Oanyka 6p.05-2097/09
0/125.05.2009. roaune)

dunosodeku pakynTer, BULLIK ACUCTEHT 32

| YKy HayuHy obnacT Crieunpuuny jesuuu-

(panuycku jesux (Oanyxka 6p.02/04-2369-
32 o1 16.07.2014. roaune)

B) Hayuna/ymjeTHHYKa AjeJJaTHOCT KAHAHAATA

Panosu npuje nocibeamer uzbopa/pensdopa




OpHuruHAJIaH HAYYHH Pajy YaCOMNUCY HAIMOHAIHOT 3HAYAja

Jlparana Jlykajuh (2013).“Les verbes perfectifs et la télicité en serbe : un exemple des
verbes dérivés avec le préfixe po- ", @unonoz 6p. 7, Yuupepsurer y baroj Jlyuu,
Ounonowmku dpakynret, cTp.90-102.

(as1. 19.9; 6 6oo0B2 )

Pesnme :

Ca Bandneposum ucmpadicusaroima, a HApOYUmMo UCMPAXCUEAILUMA Ge3AHUM 3Q 21a20ACKY
CEMANMUKY Y OKBUPY 2eHepamughe 2paMamuie, 3anoyemum wesoecemix 200UHA, NOjav 21azocnkoe uda
gume NUje UCKBYNUGO Be3aH 3Q CAABEHCKe fesuike; MepMUuHl Kao wmo cy CeManmuuki 6uod, 2pamMmamiyiu
GUO, nepheKMuUEHOCH, UMNEPGHEKMUCHOCH CBe Guuie ce NpuMjersyy mehy 3anadniar acnexmonosumda.
Hnar, 080 wuperse 6udcke mepmunono2uje ije jeOHocMjepHo: nojar mesuyHocmi, 2onmogo HenpucyYman
Mehy crasucmusa, novitee 04 ce KOpucmu u Y UCMPAdCUBArUMA CHABEHCKUX 2Na20d, NPEEHCMBEHO Y
pyekom jesuxy. Oeo objauusasa mendenyujy usjeonavasara nepihexmusnoe suda ciagencroe anazond,
vrasyjvhu na cepweny padwy, ca menuynowhy. Ha 6u dokasana da osa xunomesa y caVuajy cpucko?
2nazona mije Ganona, avmopka Hajnpuje nacmoju 0a 00peol ceManmuxy npeuxea no-, a NOMOM NoKadce
da obwwexcje '+ menuunocm', koje nocjedyjy Hexu 2nazonu u3gedenu ca 06uUM npequxcoM,  Huje
UHIMEZPUCAH ¥ 206V CEMANMUKY, HE20 je Pe3VIman uHQepeHyujan o2 3aKmyusarna.

Hayunu pajg Ha ckyny meljyHapoaHor 3navaja, miramrad y 300pHUKY H3BOAA
paxosa

Hparana Jlykajuh (2013).“ Les aspects perfectif et imperfectif en serbe : une
opposition morphologique ? ”, Abstracts booklet.19 th International Congress of
Linguists, Geneva, Switzerland, p 420.

(un. 19.15; 5 6o1a)

Pesume :

Budcka onosuyuja v crasenckum jesuyuva najuewhe ce depunume  xkao mopdponowra ononnyja,
uspasicena nymem 6uockux napoea. Ha Ou ce ucnumano y kojoj mjepu oéa Oeunuyuja 00206apa
PeQiHOCHIl 2AA20NCKO2 CHCIMEMA CPACKO2 Je3UKA U, WUPe, CIACEHCKUX Je3uKa, nompetro je pazogojumu mpu
nojMa y 060M cucmemy: 2nazoncky fekcemy (Mopghonocusupany 6uo), sudcku hap (mopghorouka onosigja)
U, Ha Komyy, onosuyujy ., nepghexmuenocm / umnepgexmusnocm" (udcka onosyuja), Koja Oomunupa
YENOKVANUAM 21a20NCKUM  CUCmeMoM cpnckoz jesuxa. CXo0no osome, numama Ha Koja ce NOKYulasa
ooe0sopumu cy crujedeha: 0a nu je sudcka onosuyuja npesacxoono MopghonowKa onosUA, USPAINCEHE
nymen  Guocxkux  naposa? Hnu, nax, nepghexmuenocm u  usmnepihexmugnocm npedcmasnajy  jeonc
cemanmuuro obwwvencie, HesagucHo 00 mopdorowkoz Koda, na u camum muM, eudckoz napa? Ha bu ce
002060pUN0 HA 08A NUMAILE, NOMPEDHO GpaMuUMU ce Ha caMy 2eHe3y 2na2oncKo2 suda u yviemu y obsup
pesyimame Oufaxponujekux HCmpaNicusatba.

Hayunu pajg ga ckyny mehyHapoanor snayaja, lramMnan y ujeiHHu
Tlparana Jlykajuh (2014). "L’aspect perfectif et la télicité : une comparaison entre les

classes verbales en francais et en serbe", Revue du Centre Européen d'Etudes Slaves -
Croisements inter-linguistiques franco-slaves, nr 3.




(un. 19.15; 5 6oa0Ba)
http://etudesslaves.edel.univ-poitiers.fr/index.php?id=730 8

Pesume :

Tlpoyuasaive 2nazonckoz euda, kojum cy ce 0veo épemena Gagumt Maxoar Claguen, wupu ce u Ha
UBVYABALA 2NG2OICKEe CeMAmUKe HeCIAGeHCKUX Je3uKd, Nocmasui mume GadxicHa obnacm caspementx
NUHZBUCHUMKUX UCHIPANCUBAILA. Y OKBUPY 06UX HOMOMUX, NOCEOHO Mfecmo 3avuma nojar meaudHocmu,
wecmo uzjednauasan ca camum nofmosm nepgexmusnocmu. Ieneparuzayuja enomena enazonckoe UG
paneda ce u Y PeIVIMamuma UCMPAdCUGAIA  HECAASeHcKuX jesuxa, npesacxodno bazupanuy  Ha
Banonepocoj inacuurayuju enazona, C Opyee cmpane, umpiukayuja ‘menudnocm — negexmuenocn’,
Koja npoucxoou u3 npumjene Bandneposux kpumepuja, nouuibe 0a ce npuvjersyje u Ha HCmpasxcusared
2nazoncke cemanmuke caasenckux jesuxa. Ljuw ooz pada je Oa, na ocHogy ceManmuukux c8ojcmasa
2nazona cpucKo? jesura, nokadce Oa 064 UMRIUKQYWQ HUje 8aIOHA Y CPNAKom jezuxky me 0d pazoeoji
nojaxs menuiHoCmu 00 NOJME NEPPermuUsHoCL.

Hayuuu paj na ckyny MehyHapoaHor 3Hauaja, ITaMnan y ujeaunu

Jparana Jlykajuh (2014). "Francophonie en République Serbe de Bosnie-Herzégovine. Le
Département de langue et de littérature frangaises de Banja Luka", Revue du Cenrre
Européen d'Etudes Slaves - Enseignement du fran¢ais dans les pays slaves, nr 3.
http://etudesslaves.edel.univ-poitiers.fr/index.php?id=646

(an. 19.15; 5 6010Ba)

Pesnme

Oeaj wnanax ce cacmoju uz 06a dujena > y npeom, s je 0a ce npedcmasy ROAONCa] (hpanyycKos
Jesuxa y Penybmapu Cpnekoj, jednos 00 60CaNCKO-Xepye206aukux enmumema, u, wupe, y yujenc/
Boenu u Xepyezosunu. To he Gumu npuinika 0a ce Hanpasy 0cepm na « pexecancy » gpanxogonuje y
060f pezuju u npedcmagum 2aasie akxmepe 3a npomoyufy dpanyyeroe jesura : Ppanyyexa avbacada
v Bocnu u Xepyezosunu, xoja ojenyje yenaeuom nymem Ppawnyyckoe uncmumyma, ¢ jeone cmpane, i
Opocasne wncmumyyuje, mehy xojuma je Odcjex 3a bpamyyeku jesux u  Krudcesnocm ca
Vuusepsumema v Bawoj Jlwyu, ¢ dpyee. Haun pada osoe Odcjexa, nomewohe ca kojuma ce
cvepehe v npomoyuju panyyckoz jesuxa u Kynmype, me mozyvhrnocmu xoje ce omeapajy npeo
npedcmasent cy Y Opyeom oujeny 0602 wianka.

Panosu nocavje nocneaer n3dopa/pensdopa
(Hasecmu cée padose, daniu plxo6 Kpamax npixas u 6poj 6odasa cepemanix no xamezopujama u3 4iana




Hayunu paja Ha ckyny melyHapoaHor snayaja, uraMnan y 1jeJIHHH

Jparauna Jlykajuh (2015). ,,La ou les oppositions aspectuelles dans le systéme verbal en
serbe 7%, Revue du Centre Européen d'Etudes Slaves —La France dans l'imaginaire slave,
nr 4.

http://etudesslaves.edel.univ-poitiers.fr/index.php?id=1038

(un. 19.15; 5 6oa0Ba)

Peizume

Kada je pujey o onosuyuju ‘cepuwenocm / Heceputenocm' éezaiy 3a cnagencke znazoie, oHa ce Hajuetithe
odpehyje kao mopghonowku kodupana 6udcKka onosuyuja. Lius 0602 4AAHKA je OBOCMPYK! HA NPEOAM Mjechy,
VMEPOUMU Gasbanocm 08e Ozhunuruje y cpnckoM, kao crasenckom jesuxy. ¥ mom cwucny, nompebno je
U30EOfUMU, Y 2NAZONCKOM CUCMEMY 0602 je3uka, mpu jesuyxe nojage: 2nacoicky nexcemy, udcku nap v
BUACKY ONOUYJY ‘cpuienocm / hecepuieHoCm' Kao ONWMY ONO3UYN[Y 2NA20NCK02 CUCMEMA CPNCKOE Je3uKd.
Ha ocunoey ose nodujene, y novemnoj dednunnpyu he ce pasnyuumu cirujedehu nojmosu: smopgonoutku koo,
AMopihonowru Kodupana GuOCKa ONO3UWUIG U, HA KOHYY, cama sudcka onozuyuja. 3amum, ¢ 0b63upom He
DGO3HANAH KApaKMep 088 NOMOHE V 2NA20NCKOM CUCMEMY CPNCKO2 je3uKa, NOKYIasa ce 0ami 002060p He
cmijedeha numarsa: da au je eudcxa onosuyuja ‘caputenocm / neceputenocm’ y npeom pedy mopgonowixe
onosuuja, opmamio uspaxcena nymes eudckoz napa? Hnu je owa, nak, npesacxoOHO cemanmiyxe
npupode, v ociog ocnobohena nojma gudckoe napa? fla bu ce 0obuo odzogop, HeonxooOHo je oOa ce yimy y
00zuUp pesyamani OUjaxpoHUjCKUX UCMPAadICU8arLa.

O[)H]'HH&I[&H HAYYHU DA Y HAYYHOM YaCOIMHUCY 01 HAITHOHAJIHOTr 3![3‘{‘¢lj21

Jparana Jlykajuh (2015), ,,Le role du préfixe po- en serbe dans I’assignation des relations
spatiales : la sous-signification de la couverture partielle”, Revwe du Cenire Européen
d'Etudes Slaves —La France dans l'imaginaire slave, - Langue, Lettres, Mémoire, nr 5.
http://etudesslaves.edel.univ-poitiers.fi/index.php?id=1040

(ua. 19.9; 6 6oposa)

Peszume

Y o6om pady pazmampajy ce cemanmiiuke ocobume 2nazond u3BEOCHUX ca NPeGUKCOM NO- Y CPACKOM Je3UKY,
ca auaueresm Ojenumuuue noxpuseHocmu. Y aumepamypu cpnekoz jesuxa, noceehenoj cemanmuu
2nazoncKkux npeghuKed, 3a 20moso ceaxi npeguxe Hyou ce wumae cHon nadera. Ila unax, npu mowve nuje
Jjacio da mu je osa owuenedra nonucemuja npoypoKkoGana CeManmutKuM YIUGUCAIbEM OCHOBHUX 21a201¢
wau, nak, npousunasu us IHAYEHRCKOZ Hpocmopa camoe npednmca, Kao pesynmam rbezosos In‘CmO{JiU.CKO:"
pazeoja. Liuw ose ananuze je 0a ce yemanogu cemanmuuxu ymuyaj npedpuica, ¢ jedne cmpane, 1 0CHOBHOZ
anazona, ca Opyee, y 00pa306ary NoO3HaYeiba OfeNUMUYHE NOKPUGEHOCHIU, YMEMebeno2  Ha Nofumy
xoumaxma. Jla 6u ce 080 nocmueno, 3a ucxoduwme anaiuze Viumajy ce oujaxponijeru aimu éesamnu 3¢
cevanmury udenmumem npedpuxca. [Nomom ce dehumuaue, na ocHosy Kopnyca nomephenux npumjepa uz
Cagpemenoe CpucKo? JesuKa, OCHOBHO 3Hauere npeguxca no-, me YMEPHYY cemMannmuyko-cuHmaKcuiKe
ocobune 0CHOBMUX 2NA20RA Ge3anux 3a 080 ucmpadxcusarwe. Ha ocnosy osoz nocmynka, moeyhe je
ymepoumu 0a mu je, u y Kojoj Mjepu, nojar KoHmMakma caopyican ¥ caMoM npehukcy, kao maioe Hezo6oe
CEMANMUYNKO2 Hﬂ(.'.-"he‘&ﬂ, i "’.',’)OL’C;\'C-‘()I:‘ U3 CeManmuKe OCHOBHOS 2Naaona.

Hayunu pag na ckyny mehyHapoanor snavaja, iTaMnan y WjeJHHu




Hparana Jlykajuh (2016), ,,La classe d’Activités en serbe et le ‘paradoxe de I’imperfectif’
“, Les Etudes frangaises aujourd'hui. Tradition et modernité, ®unosodeku axynrer,
Huw, ctp. 87-104.
http://www.filfak.ni.ac.rs/konferencije/item/362-les-etudes-francaises-aujourdhui-
tradition-et-modernite

(un. 19.15; 5 6on0Ba)

Pesume

Creyudivnoem znazenckoz cucmema cpuckoz, kAo JedHo? 00 CIABeHCKUX Je3UKa, nouusa Ha
tbe2ogoM vHymapawies bunonapiumemy, koju ce ozneda y ciujedehem: ceaxu nazon je 6uno
umneppexmusan, Ouno nepgexmusan. Kao nocreduya moea, npuauxkom cemanmuyke
Kknacupukayuje enazona y cpnckosm jesuxy, nocmaemajy ce 0éa ycnosa: npsu je oa ce
CEMAHMUYUKOM  GHANZOM  2nazola  obyxeamu Kkamezopuja 2nazonckoz Guda Kao 1bUX080
domunanmno obwwvedicje; Opyau ycios, Koju npoucmuve ui npemxoonoz, je 0a ce NpumiKom
cemanmuuke Kracugurayuje enazona ve ysusma y 0bzup epema anazonckux donyua, 6vovhu da
Jje eudcka odpelienocm Kowcmanmua, Henoonodcna ymuyajy osux nomowux. [pveauuje
peveno, jedna osaxea xiacughuxayuja enazona buina bu oHMONOWKA ¥ NPAGOM CMUCTY pljevu.
Luww osoe pada je osojax: wajnpuje, usepuumu Kiacuhuxkayujy cpncxux 2nazona npusMjeHom
Bandneposux (1957) kpumepujyna; 3amum, ykasamu na ,, napadoxe umnepghexmuaa " koju ce,
KQo pesyimam CemaumuyKux o0wbedcja HeKkux umnepghexmugHux 2enazona, jasmsa  Ha
peuenuvrom Husoy. Pujey je o onpeunocmu usmehy CummMAakCUYKO-CEMAHMUYKUX 00UbedNcid
21a20Na YePuImenux y Knacy AKmugHocmu u wuxos02 mymavera na nusoy uckasa. Ha bu ce
pacejemnuo 06aj henowen, buhe nenxoono yzemu y 0bzup dujaxpone ghaxme gezane 3a pazsoj
21Q20NCKO2 CUCIMEMA CIABEHCKIX Je3ua.

YKVYITAH BPOJ BOJZIOBA: 37 60082

r) OGpa3oBHa Jje aTHOCT KaHJUAATA:

OOpasoBHa JijenaTHOCT ripuje nochemwer ubopa/pensdopa
(Hasecmu cee axmuenocmu (nvbnuxayuje, 2ocmyjyha nacmaga wu Meumopemso) cepemantix no
kamezopujama uz wiana 21.)
Jpyrn obauun mehynapoane capanme (Koudepenumje, CKynoBu, eyKammje y
HHOCTPAHCTBY)
-« La préfixation verbale en serbe: la sémantique et/ou la syntaxe », Jloxropcka

wkosa, Hayka o jesuky, Jlejsen, [lBajuapcka, 31 aBrycr— 3 centembap 2009

(wn. 21.10; 3 604a)
-« L aspect perfectif et la télicité : une comparaison entre les classes verbales en
frangais et en serbe. », Koudepenuumja : Jesux u npesoheme : ¢ppanxogoruja u

crasencku umunepepu , Yuusepsurer [oarje (Ppanuycka), jyaun 2012

(a1, 21.10; 3 Gona)

-« Francophonie en République Serbe de Bosnie-Herzégovine. Le Département de
langue et de littérature frangaises de Banja Luka », Koudepenuwuja : Reception du__|




(un. 21.105 3 6o1a)

- Hparana Jlykajuh (2013), “ Les aspects perfectif et imperfectif en serbe : une
opposition morphologique ? *, 19. Mehynapoonu xonepec nunzeucma, 21-27. Jynu
2013, XKenesa, LlIBajuapcka

(ua. 21.10; 3 6oa)

- llpenasay y npesoaunaukum paanonnuama, Jbetua wkona, Ioatje, Jymm 2012,
roJIMHe

(ua.21.10; 3 6opa)

O6pasosHa ajenaTHOCT nocauje nocneamer n3bopa/penséopa
(Hasecmu cee axmusnocmu (nybnuxayuje, 2ocmyjyvha nacmasa u menmopemeo) u 6poj bodosa cepemanix

- Jlparana Jlykajuh, ,, Les aspects perfectif et imperfectif en serbe®, Koudepenunja
ca mehynapoanum yuewhem, Vunsepsnrer Bamwa Jlyka, maj 2014,

(un. 21.10; 3 6oxa)

- Hparana Jlykajuh, Jenewa Kynpewak-Pucranosuh, L’expression de la
concordance des temps et de la référence temporelle en frangais et en serbe:
I’analyse sur un corpus de traductions des étudiants de frangais de I’Université de
Banja Luka®, Kongepenunja oa mehynapoanor snauaja, Yuusepsuter IToatje
(®panuycka), cenrembap 2015.

(ua. 21.10; 3 6oaa)

- [parana Jlykajuh, ,La classe d’activités en serbe et le ‘paradoxe de
I"imperfectif™, Kondepenuuja o mehynapopnor suwavaja, Vumsepsurer Hum
(Cpb6uja), HoBembap 2015.

(un. 21.10; 3 6ona)
- npejaeay y NpesojAniauKuM pajuioHulama, Jbetna wkona, [Toatje, jynm 2014,
rojinHe

(ua.21.10; 3 6oaa)

- npenasay Ha Yuusepsurery y [loatjey, y okBupy pasmjene Epasmyc niyc
nporpama, jyuu 2016. roaue

(aa. 21.10; 3 6opna)

- rocryjyhu npodecop Ha Yuusepsurery Hcrouno Capajeso




(ua. 21.9; 2 6ona)

YKVIIAH BPOJ BOJTOBA: 32 6oxa

n) CTpyyHa AjelaTHOCT KAHAHAATA:

CrpyuHa J|jenaTHOCT KaHauaaTa npuje nociearmer uzbopa/peunsbopa

Yuusepsurerom y [Noatjey, nornucanom 2012. roaune ;
(un. 22.22; 2 6opa)

- 4JaH KOMHCH]€ 32 Moararme CreuujasucTHIKOr UCTHTa.
(un. 22.20; 1 6ox)

Crpyuna ajenaTtHOCT KaHauaaTa (MOCAnje nocaember u3bopa/pensdopa)

- CapajHHK peanu3oBaHor MehyHapoAHOr MpojeKTa CKIaNarma yroBopa o capaiibi
ca Yuusepsurtetom y [Toatjey (2015-2018);
(4n. 22.10; 3 Gona)

- capajHuK pealn3oBaHor MehyHapoaHor npojexTa ckianarma yropopa Epasmyc
nnyc nornucator usmely Yuusepsurera y Iloarjey u Vuusepsurera y Bamoj
Jyvum (2015-2017);

(v, 22.10; 3 601a)

- 4laH KOMHUCH]€ 3a Mojarame CreuunjaTucTHYKOT HCTIUTA,
(ua. 22.20; 1 6ox)

- TpEJICjeHMK OpraHM3aLMoHor oa00pa KoHpepeHuuje ca mehyHapoum yuelhiem
y bawoj Jlyun, maj 2014, ®unonowku daxynrer, Cryamjeka rpyna 3a GpaHilycku
‘i€3HK H KHHIKEBHOCT,

(un. 22.22; 2 6op1a)

- YPEIHMIUTBO MHOCTPAHOT Yaconuca OJf HALlMOHAHOT 3HaYaja;
(ua1. 22.7;5 6 6oposa)

- 4JiaH opraHusauMoHor oadopa mehynapoaue konpeperuuje y Bamoj Jlyuu: Le
iriple visage du langage : forme, sens, expression, anpun 2017;
(w1, 22.22; 2 6o1a)

- 4JaH opraHM3aluoHor 0a00pa 3a nokperatbe JIMHrBUCTHUYKUX ceMuHapa
Qunonowkor pakynrera y bawoj Jlynu (JICOD).
(a. 22.22; 2 60na)

VKVTIAH BPOJ BOJIOBA: 22 6oaa




Hpyru kanamnaT 1 CBaKH HAPEAHM aKko HX MMA (CBE MOHOBJBEHO KA0 3a NPBOr KaHAKZATA)

1I1. 3AKJbYYHO MUIILJLEBE

Komucuja saxmyuyje na ap Jiparana Jlykajuh ncnymasa cee ycnose jia ce 6upa y 3same
AOUEHTa 32 YKy HayuHy odnact Cneunduunn jesuun: dpanmycku jesux 1, 2, 3,4, 5 u 6,
npensuljene 3akoHom O BHCOkOM 0GpasoBamy u Craryrom (OuionouIKOr (axynrera
YuuBepsurera y Bawoj JIynu: 1) nMa Hay4nu creneH MOKTOpA OIINTE JMHTBHCTHKE, 2)
MMa MHJEKC KommeTeHuHuje 91) meH HACTABHU paj je NMO3MTHBHO OUEHEH OX cTpaHe
cryneHara (5,4).

Ha ocmoBy ceera usnoxenor, Komucuja npemnaxe MsGoprHom sehy ®@unonomxor
thaxynrera y Bamoj Jlyun na ap [lparany Jlykajuh nzaGepey 3same momenTa 3a YHKY
HayuHy obnact Cnennuunu jesnum - QpaHmyckn jeswk, Ha HACTABHUM npeaMeruMa
®pannycku jesnx 1, ®pannycku jesuk 2, Opanuyckn jesuk 3, Opanuyckn jesuk 4,
®pannycku jesuk 5 u Opaniyckn je3nk 6 U [a ca HOM 3aCHYje PaIHH OJHOC y CKJIanay ca
3aKOHCKHM onpeznbama.

Ykonako ce Ha KOHKype NpHjaBmIo BHINE KaHAMaTa Yy 3aK/by9HOM MHILBEHY 00aBe3HO je HABECTH PaHT
JMCTY CBHX KaHIMJaTa ca HasHakom Opoja ocBojemmx GojoBa, Ha ocHOBY koje he Gurm dopmymcan
TpHjevIor 3a m36op
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